30kg/5¢g

Capacidad Maxima / Division Minima

Bascula Colgante Multifunciones
Price Computing Crane Scale

e Pesa en: Kilogramos y Libras I& A

e Funcion de Tara | [|
: , ~ IMPORTANTE:
® Funciona con bateria recargable Lea este manual
(incluye bateria de 200 horas de W ; antes de encender
duracién y adaptador de corriente) ‘ st equipo

MANUAL DE USO

MODELO: BACMU-30

Excede los Estandares de

Pantallas de peso, Bateria recargable Pantallas para ey
precio e importe de 200 horas usuario y cliente Certificacion




CONOZCA SU BASCULA

Panel Frontal y Teclado

Panel Posterior

PESO
(kg /Ib)

PRECIO
UNITARIO
($kg/Ib)

@) Rhino

Max: 30kg Min: 100g d=e=5g
Modelo: BACMU-30

28000
T LLE
D088c
DB0oE

PESO (kg / Ib) PRECIO UNITARIO ($ kg / Ib)

@ a @ Digitos de entrada
@ Punto decimal

ﬂ Sustrae el valor de TARA

Regresa a cero

Suma productos a la cuenta
Al presionar por 5 segundos cambia la unidad
de medida de Kilogramos a Libras y viceversa

Limpia las sumas memorizadas del resultado

Calcula el cambio que se le debe entregar al cliente

Enciende la iluminacion de las pantallas

@ Muestra el voltaje de la bateria

Enciende 0 apaga la bascula




Usted ha adquirido un producto RHINO, lo cual le
garantiza calidad y durabilidad, ya que la bascula
BACMU-30 ha sido fabricada bajo estandares de
calidad norteamericanos.  Conserve  este

instructivo de uso, el cual le ayudara a
comprender la operacion de la bascula RHINO
BACMU-30 y le sera util en cualquier futura
referencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Clase de Exactitud: Media CIID
Capacidad: Max: 30 kg Min:100 g
Lim:45kg d=e=:5g d:5g T:30kg
Alimentacion: 6 Vice

Bateria Recargable: 4 Vcc / 4Ah
Temperatura de Operacion: -10 °C a 40 °C

GUIA RAPIDA DE USO

1. Retire la bascula de su empaque, asegurese de que
esté en perfectas condiciones y que incluya todos sus
accesorios  (eliminador de baterias, abrazaderas,
tornillos, soportes y bracket superior).

2. Cologue su béscula en un lugar fuerte y firme, debe
asegurarse que la estructura de soporte tenga
capacidad al menos de 60 kg.

3. Para encender y apagar su equipo use el switch que se
encuentra en la parte lateral izquierda, la béascula hara
una revision de arranque y después estara lista para
usarse.

ADVERTENCIAS

®

No sobrepase la capacidad de la bascula y no deje
caer de golpe el producto a pesar, esto puede
dafiar la celda de carga y anular la garantia.

@ Asegurese de que la etiqueta de garantia no esté
rota antes de recibir su equipo.

No deje la carga por méas tiempo del necesario
enganchada a la bascula, esto puede afectar su
precision.

®
®
®

No debe desarmar la bascula por ninguna
circunstancia, si desarma el equipo con el fin de
repararlo 0 modificarlo la garantia sera nula.

No utilice su bascula en lugares himedos ni con
lluvia ya que esto puede afectar al equipo.

Siempre inspeccione los ganchos de seguridad
antes de utilizar la bascula.

El aparato no debe estar expuesto a goteos o
saplicaduras por liquidos.

®

En caso de requerir asistencia técnica, acuda a
cualquiera de los centros de servicio Rhino autorizados.

PRECAUCIONES

1. “Err” significa que hay una falla con los parametros
del sistema, debe contactar el centro de servicio.

2.Cuando la cantidad méaxima excede 9999.99 la
pantalla de cantidad mostrarg “====="

3. Cuando la bascula tiene sobrepeso la pantalla de peso
mostrarg “s=-=-"

4. Cuando el indicador de bateria parpadea significa que
la bateria tiene carga baja. Se debe conectar a la
corriente para recargarla.

5. Cuando el display muestra “LO” después de
encenderla significa que la bateria tiene carga baja.
Cargue la bateria lo antes posible.




INICIO

Encienda su equipo utilizando el switch (6) que se
encuentra a un lado de la carcasa (4).

La bascula mostrara la deteccion de cualquier carga
(gancho o contenedor) y se ajustard a cero
automéaticamente.

La bascula debe encender con los indicadores de
CERO y ESTABLE activados.

FUNCION CERO

Sial encender su bascula, el indicador de CERO no
regresa a “0.0”, presione la tecla [CERQ], el indicador
de CERO se encendera y el peso se mostrara en “0.0".
La funcion CERO no podra ser utilizada en los
siguientes casos:

1. La bascula no se encuentra estable, mostrara en
pantallg “« - « - - ",

2. La funcién Tara se encuentra activada, indicador de
TARA encendido.

3. El peso de desajuste debe ser menor al 4% de la
capacidad total de su bascula (debe ser menor a 1.6
kg.), de lo contrario se mostrara “* " ="~ ",

FUNCION TARA

Esta funcion sirve para poder pesar productos
contenidos en algun recipiente cuyo peso no quiere
ser incluido en la totalizacion del precio. De esta
manera usted podra restar el peso del recipiente, dando
asi un peso neto de los articulos. A continuacion se
muestra la manera de activar esta funcion:

1. Presione la tecla [TARA] en el panel del indicador
de TARA se encenderd y el peso se mostrara en
“0.0”, si quita el peso este se mostrara en valor
negativo.

2. Presione nuevamente [TARA] en el panel para salir
de la funcion, se volvera a mostrar el peso del
recipiente en valor positivo y se apagara el indicador
de TARA.

La funcion TARA no podra ser utilizada en el
siguiente caso:

a) BASCULA INESTABLE.
La flecha que indica estable no encendera.

NOTA. Al utilizar la funcion TARA la capacidad
disponible de la bascula disminuira. Ejemplo:
Capacidad maxima 30 kg, tara de 10 kg, capacidad
disponible 20 kg.

FUNCION DE ACUMULAR

Esta funcion le permitira sumar el precio a pagar de
cada articulo que haya sido pesado, acumulandolos en
la memoria del equipo para mostrar el total a pagar.
Utilizando esta funcion no necesitara usar calculadora,
ahorrando tiempo y evitando errores en la cuenta.

Durante el proceso de pesaje presione este boton

para agregar una cantidad [M+/kg-Ib] , el simbolo de
TOTAL aparecera. La pantalla de lectura de peso
mostrara “ADD”, la pantalla de precio unitario mostrara
“ADD” a veces y el display mostrara la suma total de
los productos.
1. Si la cantidad es cero, esta tecla no funcionara,
presione cualquier tecla numérica para salir de la
funcion de agregar (pero el resultado sera memorizado
y regresara al modo de pesaje.

2. Si ya no hay ningln peso colocado en el plato,
presione esta tecla nuevamente para revisar las
cantidades agregadas. La pantalla de precio mostrara
“tot”, la pantalla de precio unitario mostrara “ADD”, la
pantalla de cantidad mostrara la cantidad total. Presione




cualquier tecla numérica para salir de la funcion de
agregar (pero el resultado sera memorizado y regresara
al modo de pesaje.

3. Durante el proceso de pesaje presione este boton
para agregar una cantidad [M+/kg-lb], el simbolo de
TOTAL aparecera. La pantalla de lectura de peso
mostrara “ADD”.

Presione la tecla [MC] si desea borrar alguno de los
articulos ingresados previamente a la cuenta.

Cuando desee borrar el total de la cuenta para
atender a un cliente nuevo, oprima la tecla [M+/kg-Ib],
al presionarla el total de la cuenta se desplegara en las
pantallas, y posteriormente presione la tecla [MC] para
borrar finalmente el total de la cuenta.

UNIDAD DE MEDIDA

La bascula le permite cambiar la unidad de medida
de KILOGRAMOS a LIBRAS vy viceversa. Para
cambiar la unidad de medida presione la tecla
[M+/kg-Ib] por aproximadamente 5 segundos o hasta
que el indicador de la pantalla de PRECIO encienda el
indicador correspondiente, ya sea “kg” (kilogramos) o
“Ib” (libras).

INGRESAR UN PRECIO

Para ingresar el precio por kilo (o por libra segun la
unidad activa) sdlo digitelo con el teclado numérico, por
ejemplo $15.50.

Cuando se coloque el peso sobre la bascula, se
calculara automaticamente el monto a pagar. Si por
ejemplo el articulo pesa 750 gy se ingreso el precio de
$15.50 por kilo, la pantalla de TOTAL mostrara $11.62
como el total a pagar.

FUNCION DE CALCULO DE CAMBIO

La bascula tiene la funcion de calcular el cambio que
debe regresar al cliente, esto después de ingresar toda
la informacion correspondiente a la transaccion.

Una vez registrados todos los productos a vender al
cliente que se estd atendiendo, presione la tecla
[M+/kg-Ib] para visualizar el total de la cuenta, luego,
presione [CMB] e ingrese el monto de dinero que se
recibe, el dinero recibido aparecera en la pantalla de
PESO UNITARIO y el cambio a regresar al cliente
aparecera en la pantalla de TOTAL.

Para atender a un cliente nuevo asegurese de borrar
el total de la cuenta ingresada presionando la tecla
[MC] eliminando asi todos los valores antes
acumulados.

LUZ DE RESPALDO

Si se encuentra en un entorno donde la luz es
escasa, puede activar la luz de respaldo que ilumina
todas las pantallas de la béascula. Para encender y
apagar la luz de respaldo en las pantallas sélo presione
la tecla [LUZ].

BATERIA

Cuando el indicador de bateria comienza a
parpadear, significa que la carga de la bateria esta baja
y necesita ser recargada. Conecte el adaptador al
socket de la bascula y conéctela a la corriente.

1. Carga de bateria cuando la bascula esté apagada:

La pantalla de peso mostrara “----=-“, esto significa
que la bateria sera recargada.

2. Cargar la bateria cuando la bascula esté encendida:

El simbolo de bateria parpadeara durante la carga
de la bateria, cuando el simbolo deje de parpadear
indicara que la bateria ha sido recargada por completo.
3. No recargue la bateria sin antes encender el switch
de encendido de la bascula.




POSIBLES FALLAS Y SOLUCIONES SUJECION VERTICAL

A continuacion se muestran algunas fallas que
pudieran surgir durante la operacion de su equipo, asi
como las recomendaciones para solucionarlos:

1. El equipo no enciende al activar el switch.

1.1. El equipo enciende s6lo si se mantiene conectado
con el eliminador, aun después de recargar la
bateria. Bateria descargada o defectuosa,
reemplacela con su centro de servicio Rhino mas
cercano.

1.2. El switch de encendido no responde aun cuando la
bascula esté conectada a la corriente eléctrica.
Switch defectuoso, reemplacelo con su centro de
servicio Rhino mas cercano.

1.3. Se escuchan los sonidos normales de la bascula al
encender, pero no se muestra nada en las
pantallas. Pantallas defectuosas, contacte a su
centro de servicio Rhino mas cercano.

2. Lapantalla parpadea.

2.1 La bateria no tiene suficiente carga. Recargue la
bateria por un periodo de 12 horas.

3. Lalectura del peso no se estabiliza.

3.1 La carga se mueve. Verifique que el soporte de la
bascula y la carga se encuentren estables y sin
ningun movimiento.

3.2 Posible exceso de humedad en el equipo contacte
a su centro de servicio Rhino més cercano.

4. Errores de lectura en el pesaje.

4.1 La bascula no se encuentra en ceros antes de
colocar el peso. Verifique que la bascula no esté
detectando ningiin peso antes de cargarla, de no
ser asi utilice la tecla [CEROQ].

4.2 Unidad de peso erronea. Confirme que estd
tomando la medicion con la unidad de peso
adecuada (kg-Ib).

4.3 Falta de calibracion. Si se han descartado los
problemas anteriores, contacte a su centro de
servicio Rhino autorizado para solicitar una
calibracion de su equipo.

1. Debe fijar el bracket superior para colgar la bascula
colgante al techo, es necesario un tomillo esparrago
de 10 mm y 2 tuercas M10 para ser instalado como se
muestra a continuacion.

Tornillo esparrago
" (noincluido)

Tuercas
" (noincluidas)
ze ~ Bracket
" superior

2. Cuelgue el soporte superior de la bascula en el bracket
superior.

R Bracket
superior

Soporte
superior

SUJECION HORIZONTAL

1. Debe fijar el bracket superior para colgar la béascula
con un tubo en posicion horizontal de 28 mm como
minimo (no incluido) y colocar el tubo debajo de las
abrazaderas, posteriormente apriete los 4 tornillos.

Tomnillos

Tubo horizontal
(no in_cluido)

. Bracket
" superior

Nota: El tubo se debe de encontrar fijo para tener
estabilidad en el equipo y evitar que se mueva.




PARTES DE LA BASCULA

1. Bracket superior 6. Switch

2. Soporte superior 7. Entrada eliminador de baterias
3. Gancho para soporte de plato 8. Plato de acero inoxidable

4. Carcasa 9. Soporte colgante para plato

5. Panel frontal 10. Soporte circular para plato

DIAGRAMA DE ARMADO




El equipo BACMU-30 marca Rhino® que usted ha
adquirido cuenta con una garantia de 1 afio de
servicio a partir de la fecha de adquisicion, bajo las
siguientes condiciones:

Para hacer efectiva la garantia, bastara
presentar esta péliza debidamente sellada por
la tienda o unidad vendedora junto con el
equipo en el lugar donde fue adquirido. En
caso de que la pdliza no esté sellada, debera
presentar su recibo de compra o factura.

En ninguin caso el tiempo de reparacion sera
mayor a 30 dias, transcurrido este tiempo,
Rhino Maquinaria S.A. de C.V. procedera a
efectuar el cambio por un equipo equivalente.

POLIZA DE GARANTIA

Esta garantia ampara las piezas, componentes de
producto y mano de obra de la reparacion a
excepcion de la bateria.

Esta garantia sera nula en los siguientes casos:

e Cuando el equipo se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales.

e Cuando el equipo no hubiese sido operado de
acuerdo con el instructivo de uso que le
acomparia.

e Cuando el equipo hubiese sido alterado o
reparado por personal no autorizado.

e Cuando el equipo hubiese sido dafiado por
una descarga de corriente eléctrica.

e Cuando el equipo hubiese sido dafiado por
insectos o plagas.

Si el distribuidor se niega a hacerle valida la
garantia, comuniquese en la CDMX al 01 (55)
4429 0229 o en el interior de la repUblica al 01
800 286 9280, o acuda a nuestro Centro de
Servicio Matriz ubicado en: Avenida Uno, No. 7,
Colonia Cartagena Parque Industrial, Tultitlan,
Estado de México, México, C.P. 54918.

Correo electrénico: servicio@rhino.mx

La presente garantia es otorgada por:

Rhino Maquinaria S.A. de C.V.

Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4
Lomas de Afizapan 2A Seccion, Afizapan de Zaragoza
Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 4429 0229
R.F.C. RMA070613AY7

iEn Rhino te brindamos el respaldo técnico que necesitas!

Contamos con una red de centros de servicio a nivel nacional para dar
mantenimiento a tus equipos o hacer vélida la garantia.

Servicio, Mantenimiento y Refacciones:

01 (55) 4429 0229 en la CDMX

o del interior de la Republica Mexicana: 01 800 286 9280
Correo electrénico: servicio@rhino.mx

rhino.mx/servicio.html

Rhino Maquinaria S.A. de C.V.

Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4
Lomas de Atizapan 2A Seccion, Atizapan de Zaragoza
Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 4429 0229

R.F.C. RMA070613AY7, Manufacturado en China

e-mail: info@rhino.mx

WwWWw.rhino.mx

Sello del distribuidor




